OPSTA DEKLARACIJA O PRAVIMA COVJEKA

10. decembra 1948. Generalna skupstina Ujedinjenih nacija donijela je i proglasila Opstu
deklaraciju o pravima ¢ovjeka. Njen potpuni tekst objavljujemo na slijedecim stranicama.
Podije ovog istorijskog ¢ina Skupstina je pozvala sve drzave c¢lanice da objave tekst
Deklaracije i da “porade da se on rasprostrani, prikaze, ¢ita i objasnjava narocito u Skolama i
drugim vaspitnim ustanovama, u svim zemljamaili teritorijama bez razlike na njihov politicki
status’.

Zvani¢ni tekst Deklaracije moze se dobiti na pet zvani¢nih jezika Ujedinjenih nacija
engleskom francuskom, kineskom, ruskom i Spanskom.

UJEDINJENE NACIJE
OPSTA DEKLARACIJA O PRAVIMA COVJEKA
UvoD

Posto je priznavanje urodenog dostojanstva i jednakih i neotudivih prava svih ¢lanova ljudske
porodice temelj slobode, pravde i mirau svijetu;

posto je nepoStovanje i preziranje prava covjeka vodilo varvarskim postupcima, koji su
vrijedali savjest ¢ovjecanstva, i posto je stvaranje svijta u kojem c¢e ljudska bi¢a uzivati
slobodu govorai vjerovanjai biti slobodna od straha i nestaSice proglasene kao najvisa teznja
svakog covjeka

posto je bitno da prava ¢ovjeka budu zasticena pravnim sistemom kako ¢ovjek ne bi bio
primoran dakao krajnjem izlazu pribjegne pobuni protiv tiranije i ugnjetavanja;

posto je bitno da se podstice razvoj prijateljskih odnosa medu narodima;

posto su narodi Ujedinjenih nacija u Povelji ponovo proglasili svoju vjeru u osnovna prava
covjeka, u dostojanstvo i vrijednost ¢ovjekove licnosti i ravnopravnosti muskarca i Zzene i
posto su odlucili da podsti¢u drustveni napredak i poboljSaju zivotni standard u vecoj slobodi;

posto su se drzave ¢lanice obavezale da u saradnji s Ujedinjenim nacijama obezbijede opste
postovanje i primjenu ¢ovjekovih pravai osnovnih sloboda;

posto je op&te shvatanje ovih prava i sloboda od ngvece vaznosti za puno ostvarenje ove
obaveze;
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GENERALNA SKUPSTINA

Proglasava
OVU OPSTU DEKLARACIJU O PRAVIMA COVJEKA kao op#i idea koji terba da
postignu svi narodi i sve nacije da bi svaki pojedinac i svaki organ drustva, imajuci ovu
Deklaraciju stalno na umu, tezili da ucenjem i vaspitanjem doprinesu postovanju ovih pravaii
sloboda i da bi postebenim nacionalnim i medunarodim mjerama bilo obezbijedeno njihovo
opSte i stvarno priznanje ¢lanica, tako i medu narodima onih teritorija koje su pod njihovom
upravom.

Clan 1.

Sva ljudska bi¢a radaju se slobodna i jednaka u dostojanstvu i pravima. Ona su obdarena
razumom i svijetu i treba jedni premadrugima da postupaju u duhu bratstva

Clan 2.
Svakom pripadaju sva prava i slobode proglaSene u ovoj Deklaraciji bez ikakvih razlika u
pogledu rase, boje, pola, jezika, religije, politickog ili svakog drugog misljenja, nacionalnog
ili drustvenog porijekla, imovine, rodenjaili drugih okolnosti.

Dalje, nece s praviti nikakva razlika na osnovu politickog, pravnog ili medunarodnog
statusa zemlje ili teritorije kojoj neko lice pripada, bilo da je ono nerazvijena, pod
starateljstvom, nesamoupravng, ili da se naazi pod kojim drugim ograni¢enjima suverenosti.

Clan 4.

Niko ne smije biti drzan u ropstvu ili potéinjenosti: ropstvo i trgovina robljem zabranjeni su u
svim oblicima.

Clan 5.

Niko ne smije biti podvrgnut mucenju ili svirepom, necovjecnom ili ponizavaju¢em postupku
ili kazni.

Clan 6.
Svako ima pravo da svugdje bude priznat kao pravni subjekt.

dlan 7.
Svi su pred zakonom jednaki i imaju pravo bez ikakve razlike, daih zakon jednako &titi. Svi
imaju pravo na jednaku zastitu protiv bilo kakve diskriminacije kojom se kr§ ova Deklaracija
i protiv svakog podsticaja na ovakvu diskriminacijul.

Clan 8.

Svako ima pravo da ga nadlezni nacionalni sudovi efikasno tite od djela krSenja osnovnih
[judskih prava koja su mu priznata ustavom ili zakonom.

Clan 9.

Niko ne smije biti proizvoljno uhapSen, pritvorenili protjeran.
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Clan 10.

Svako ima potpuno jednako pravo na pravicno i javno sudenje pred nezavisnim i
nepristrasnim sudom koji ¢e odluciti o njegovim pravimai obavezama, i 0 osnovanosti svake
krivi¢ne optuzbe protiv tog lica

Clan 11.

(1) Svako ko je optuzen za krivicno djelo ima pravo da bude smatran nevinim dok se na
osnovu zakona krivica ne dokaze na javnom pretresu na kojem su mu obazbijedene sve
garancije potrebne za njegovu odbranu.

(2) Niko ne smije biti osuden za djela ili propuste koji nisu predstavljali krivicno djelo po
nacionalnom ili medunarodnom pravu u vrijeme kada su izvrSeni. Isto tako ne smije se izricati
teza kazna od one koja se mogla primjeniti u vrijeme kada je krivi¢no djelo izvrSeno.

Clan 12.

Niko ne smije biti izlozen proizvoljnom mijeSanju u privatni zivot, porodicu, stan ili prepisku,
niti ngpadima na ¢ast i ugled. Svako ima pravo na zastitu zakona protiv ovakvog mijeSanja ili
napada.

Clan 13.
(1) Svako ima pravo na slobodu kretanjai izbora stanovanja u granicama pojedine drzave.
(2) Svako ima pravo da napusti svaku zemlju, ukljucujuci i vlagtitu, i da se vrati u svoju
zemlju.
Clan 14.
(1) Svako imapravo datrazi i uzivau drugim zemljama utociste od proganjanja.
(2) Na ovo se pravo niko ne moze pozivati u slucaju proganjanja koja su zasnovana na
obi¢nom krivi¢cnom djelu ili postupkom protivnom ciljevimai nacelima Ujedinjenih nacija.
Clan 15.
(1) Svako ima pravo najedno drzavljanstvo.

(2) Niko ne smije samovoljno biti liSen svog drzavljanstva niti prava da promjeni
drzavljanstvo.

Clan 16.
(1) Punoljetni muskarci i zene, bez ikakvih ogranic¢enja u pogledu rase, drzavljanstvaili vjere,
imaju pravo da sklope brak i da osnuju porodicu. Oni su ravnopravni prilikom sklapanja
braka, za vrijeme njegovog trgjanjai prilikom njegovog razvoda.
(2) Brak se moze sklopiti samo uz slobodan i potpun pristanak lica koja stupaju u brak.
(3) Porodicaje prirodnai osnovna ¢elijadrustvai ima pravo na zastitu drustvai drzave.

Clan 17.

(1) Svako ima pravo da posieduje imovinu, sam ai u zajednici s drugima
(2) Niko ne smije biti liSen svoje imovine.
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Clan 18.

Svako ima pravo na slobodu midli, savjesti i vjere; ovo pravo ukljucuje sobodu promjene
vjere ili ubjedenja i dobodu da ¢ovjek bilo sam ili u zgednici s drugima, javno ili privatno,
manifestuje svoju vjeru ili ubjedenje pitem nastave, vrSenja kultai obavljanja obreda.

Clan 19.

Svako ima pravo na slobodu midjenja i izrazavanja, $to obuhvata i pravo da ne bude
uznemiravan zbog svoga misljenja, kao i pravo datrazi, primai Siri obavjestenja i idge bilo
kojim sredstvimai bez obzira na granice.

Clan 20.

(1) Svako ima pravo na slobodu mirnog zborai udruzivanja
(2) Niko ne moze hiti primoran da pripada nekom udruzenju.

Clan 21.

(1) Svako ima pravo da ucestvuje u upravljanju javnim poslovima svoje zemlje, neposredno
ili preko slobodno izabranih predstavnika.

(2) Svako ima pravo da naravnopravnoj osnovi stupau javnu sluzbu u svojoj zemilji.

(3) Volja naroda je osnova drzavne vlasti: ova volja treba da se izrazava na povremenim i
slobodnim izborima, koji ¢e se sprovoditi opstim i jednakim pravom glasa, tajnim glasanjem
ili odgovargju¢im postupkom kojim se obezbijeduje sloboda glasanja.

Clan 22.

Svako, kao ¢lan drustva, ima pravo na socijalno osiguranje i pravo da ostvaruje privredna,
drustvena i kulturna prava neophodna za svoje dostojanstvo i za slobodu razvoja svoje
licnosti, uz pomo¢ drzave i medunarodne saradnje, a u skladu s organizacijom i sredstvima
svake drzave.

Clan 23.

(1) Svako ima pravo na rad, na slobodan izbor zaposlenja, na pravi¢ne i zadovoljavajuce
uslove radai na zagitu od nezaposlenosti.

(2) Svako, bez ikakve razlike ima pravo najednaku platu za jednaki rad.

(3) Svako ko radi ima pravo na pravednu i zadovoljavajucu naknadu koja njemu i njegovoj
porodici obezbjeduje egzistenciju koja odgovara ljudskom dostojanstvu i koja ¢e, ako bude
potrebno, biti upotpunjena drugim sredstvima socijane zastite.

(4) Svako ima pravo daobrazujei dastupau sindikate radi zastite svojih interesa.

Clan 24.

Svako ima pravo na odmor i razonodu, ukljucujuéi razumno ograni¢enje radnog vremena i
povremeni placeni odmor.

Clan 25.
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(1) Svako ima pravo na standard Zivota koji obezbjeduje zdravlje i blagostanje, njegovo i
njegove porodice, narocito hranu, odjecu, stani ljekarsku njegu potrebne socijal ne sluzbe, kao
i pravo naosiguranje u slu¢aju nezaposlenosti, bolesti, onesposobljenja, udovistva, starodti ili
drugih slu¢ajeva gubljenja sredstava za izdrzavanje usjed okolnosti nezavisnih od njegove
volje.

(2) Make i djeca imaju pravo na narocito staranje i pomoc¢. Sva djeca, rodena u braku ili van
njega, uzivgu jednaku socijalnu zastitu.

Clan 26.

(1) Svako ima pravo na Zkolovanje. Skolovanje treba da bude besplatno bar u osnovnim i
nizim skolama. Osnovna nastava je obavezna. Tehnicka i stru¢na nastava treba da bude svima
podjednako pristupacna na osnovu njihovih sposobnosti.

(2) Skolovanje treba da bude usmjereno punom razvitku ljudske li¢nosti i ucvr&enju
postovanja ¢ovjekovih prava i osnovnih sloboda. Ono treba da pomaze razumijevanje,
trepeljivost i prijateljstvo medu svim narodima, rasnim i vjerskim grupacijama, kao i
djdatnost Ujedinjenih nacija za odrzavanje mira-

(3) Roditelji imaju prvenstveno pravo dabirgju vrstu Skole za svoju djecu.

Clan 27.

(1) Svako ima pravo da slobodno ucestvuje u kulturnom zivotu zajednice, da uziva u
umjetnosti i da ucestvuje u nau¢nom napretku i u dobrobiti koja iz toga proistice.

(2) Svako ima pravo na zastitu moralnih i materijalnih interesa koji proisticu od svakog
nauc¢nog, knjizevnog ili umjetnickog djela ciji je on tvorac.

Clan 28.

Svako ima pravo na drustveni i medunarodni poredak u kojem i pravai slobode objavljeni u
ovoj Deklaraciji mogu biti potpuno ostvareni.

Clan 29.

(1) Svako ima duznost prema zajednici koja jedino omoguc¢ava slobodno i puno razvijanje
njegove licnoti.

(2) U vrenju svojih prava i sloboda svako moze biti podvrgnut samo onim ograni¢enjima
koja su predvidena zakonom u cilju obezbjedenja nuznog priznanja i postovanja prava i
sloboda drugih i u cilju zadovoljenja pravicnih zahtjeva moraa javnog poretka i opsteg
blagostanja u demokratskom drustvu.

(3) Ovapravai slobode ni u kom ducaju ne mogu se izvrSavati protivno ciljevimai nacelima
Ujedinjenih nacija.

Clan 30.
Nijedna odredba ove Deklaracije ne moze se tumaiti kao pravo za ma koju drzavu, grupu ili

lice da obavlja bilo koju djelatnost ili davrsi bilo kakvu radnju usmjerenu na ponistenje prava
i sloboda koji su u njoj sadrzani.
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